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Pddtoimittajan palsta

Nayttely Bulgarian juutalaisten kohtalosta 1940-44

Bulgarian suurlahetystd ja Helsingin juutalainen seurakunta jarjestivat 9.3.2017
nayttelyn “Kansalaisyhteiskunnan voima: Bulgarian juutalaisten kohtalo”.
Juutalaisen seurakunnan puheenjohtaja Yaron Nadbornik sanoi avajaispuheessaan
Suomella ja Bulgarialla olevan historiallisia samankaltaisuuksia: molemmat olivat
toisessa maailmansodassa aluksi akselivaltojen puolella, mutta molemmissa maissa
juutalaisvaestd saastyi joukkotuholta. Suomessa mietittiin jopa juutalaisten
siirtamista Ruotsiin heidan pelastamisekseen.
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Martin lvanov | ”Freilach mit Kneidlach”

Bulgarian suurldahettildas Martin Ivanov taustoitti puheessaan tuon ajankohdan
tapahtumia maassaan. Han siteerasi puheessaan Israelin entista presidenttia Shimon
Peresia, joka on kiittanyt Bulgariaa 48 000 ihmista kasittavan juutalaisvaestonsa
pelastamisesta toisen maailmansodan aikana.

Avajaispuheiden jalkeen soitti klezmer-yhtye ”Freilach mit Kneidlach”.

Hra Nadbornik totesi juutalaisen musiikin olevan samanlaista kuin juutalaisten
historia: iloista, mutta samalla surullista. Han kertoi myds, ettd seurakunta viettaa
9.3. Esterin paastoa.

Nayttelyn jalkeen olen (pddtoimittaja Suvilehto) lukenut Vanhan testamentin Esterin
kirjaa ja omaa pro gradu-lopputyotani, joka kasitteli osittain Bulgarian juutalais-
kysymysta vuosina 1940-44. Himmastyin nahdessani historian toistavan itsedaan 400
eKr. ja 1940-luvulla jKr. Kuninkaat ja korkeat virkamiehet pyrkivat valilla lisadmaan
rikkauttaan ja valtaansa, valilla parantamaan alamaistensa oloja. Uskon Bulgarian
kuningas Boriksen olleen Persian kollegaansa parempi jalkimmaisessa. Silti lopulta
muut kuin kuninkaat ratkaisivat juutalaisvahemmiston kohtalon, joka oli hiuskarvan
varassa.
Ilkko Suvilehto



Puheenjohtajan palsta

Kaarimme hihat ihan huomaamattamme

Olemme ottaneet rajahtavan Iahdon vuoteen 2017. Kevat alkaa olla ohi. Jo nyt
tapahtumia on kertynyt vaikka kuinka ja paljon. Kun kasittelimme hallituksessa
yleiselle kokoukselle menevaa toimintakertomusta, joku hallituksen jasenista
kommentoi, etta "on meilla ollut paljon tapahtumia viime vuonna”.

Viime vuonna julkaisimme seuran lehtea Bulgarian Viestia, paivitimme seuran
Facebook- ja nettisivuja, osallistuimme aktiivisesti Ystavyysseurojen liiton toimin-
taan, olimme Bulgarian suurldahetyston tyoparina Kirilin ja Metodin paivan vietossa
ja pikkujoulujen jarjestamisessa, toteutimme muiden seurojen kanssa martenitsa —
juhlan, olimme jarjestajana yliopistolla pidetyssa Bulgarian Nato-jasenyytta koske-
vassa tilaisuudessa seka Bulgarian ja Romanian EU-jasenyyden vuosipaivan tilaisuu-
dessa.

Teimme kiertokavelyn Kaartin vanhalla hautausmaalla VTM Kari Talvitien johdolla.
Kari oli jo aikaisemmin pitanyt asiantuntijatason luennon. Maija Boshkov piti esitel-
man Bulgariasta, laheiset ystavyysseurat jarjestivat yhdessa syyspdivantasauksen
juhlan, syksylla toteutimme ruokakurssin ja paljon muuta. Sama meno tuntuu jat-
kuvan. Seuramme osaa palvella ja meilla saa rahalle vastinetta.

Kuluva toimintavuosi on alkanut vilkkaana. Matkamessujen, martenitsa-juhlan ja
sotahistoriallisten perinteiden lisaksi olimme kutsuttuina vieraina Helsingin juuta-
laisessa seurakunnassa jarjestetyn nayttelyn avajaisissa. Holokausti ja Bulgarian
esimerkillinen toiminta juutalaisvainoissa oli nayttelyn aiheena. Hirvittavat tapah-
tumat eivat koskaan tule tekemattomiksi. Asioista kuuleminen kylmaa.
Melankolinen musiikki sai kyyneleen nousemaan silmakulmaan. Akkid muistin, etta
muutama vuosi sitten tapasin Israelissa vanhan miehen, joka oli pelastunut elavana
kuoleman leirilta. Han halusi kertoa oman tarinansa. Itkimme molemmat.

Maaliskuun lopulla tuli mieluisa uutinen Opetus- ja kulttuuriministeriosta. Saimme
tukea vuoden 2017 toimintaan, mutta samalla totesimme etta kriteerit ovat tiuken-
tuneet ja toiminta pitda olla aidosti monipuolista ja korkeatasoista, koska raha on
kaikkialla tiukalla. Ministerion asiantuntijat ja valmistelijat ovat alansa todellisia
osaajia. En halunnut kayttaa sanaa “virkamiehet”, koska avainhenkilot ovat kaikki
naisia. Suomalainen termist6 on edelleen aika mies-keskeinen.

Vuoden 2017 tarkeimmaksi tapahtumaksi muodostunee Suomi-Bulgaria-seuran 65 —
vuotisjuhla, joka on osa Suomil00-juhlavuotta. Samalla maineikas ja aktiivinen



Turun osasto tayttaa 60 vuotta. Studia Danubia -luentosarjassa on mielenkiintoista
luvassa.

Syksylla toteutuu laaja kiertomatka, jonka reitti kulkee Bulgarian, Romanian,
Moldovan ja Ukrainan kautta. Kaikki nama ystavyysseurat ovat antaneet osaami-
sensa peliin mielenkiintoisen reitin [6ytymiseksi, mutta toteutus tapahtuu yhdessa
tehtyna omatoimimatkana. Vastuukysymysten takia mikaan ystavyysseura ei voi
toimia matkanjarjestajana, koska ystavyysseurat eivat ole matkatoimistoja juridi-
sessa mielessa.

Helmikuun lopulla 2018 tulee kuluneeksi tasan 100 vuotta siita, kun Bulgaria tunnus-
ti Suomen itsenaisyyden. Tuo tapahtuma ei jaa huomioimatta.

Parasta tassa kaikessa on oikea tekemisen tunne. Ihmiset nauttivat, kun saavat to-
teuttaa itsedan yhdessa ja erikseen omien vahvuuksiensa mukaan. Kerta toisensa
jalkeen kadarimme hihat huomaamatta, ilman etta siita tarvitsee tehda sen kum-
mempaa numeroa. Rentouttavaa kesaa kaikille!

Tapani Salonen

Suomen suurldahetysto jarjestaa Sofiassa upean konsertin Lauluja kesayosta —
»MecHn noa He3anA3BawWoTo cabHUe” Suomil00-juhlavuoden merkeissa. Konsertti
pidetdaan 20.6. klo 19.00 Military Clubilla. Esiintyjina mm. upea Le Mystére des Voix
Bulgares —kuoro ja iki-ihana Emmi Kujanpaa. Konserttiin on vapaa paasy. Lahetyston
sivuilla on tarkempi ohjelma.
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Kuoronjohtaja Dora Hristova



Visegrad iloitsee?

Aiarikansalliset mukaan Borisovin 3.hallitukseen

Keskustaoikeistolainen GERB sai Bulgarian maaliskuisissa vaaleissa suurimman aani-
saalin ja poliittinen kiikkulauta nosti paaministeriksi jalleen, kolmannen kerran, Boj-
ko Borisovin. Adnisaalis ei riittinyt enemmistéhallitukseen ja GERB otti hallitus-
kumppanikseen aarikansallismielisen Yhdistyneet patriootit OP:n.

Parlamentissa, kansalliskokouksessa, GERB:illa on 95 paikkaa ja OP:lla 27 eli
koalitiolla on yhteensa 122 paikkaa 240:sta. OP on koottu kolmesta puolueesta.
Mukana ovat rayhanationalistisena pidetty Ataka, siitda Burgasissa eronneiden
perustama NFSB seka itsedaan suurbulgarialaiseksi kutsuva VMRO, jonka lyhenne
viittaa Makedoniaan. Varapdaaministereja on em. kokoonpanosta johtuen nelja. Uusi
populistipuolue Volja, joka sai 12 paikkaa, tuki myos daanillaan hallitusta.
Oppositioon jaivat sosialistit eli BSP 80 paikallaan seka turkinkielisten bulga-
rialaisten suosima DPS 26 paikallaan.

Hallitus on maassa kolmas neljan vuoden sisdlla, mika kertoo politiikan kiikke-
ryydestid. Adnestysprosentti jai silti 42:een. GERB ja OP menettivit 43nidin syksyn
presidentinvaaleihin verrattuna. Tappio presidentinvaaleissahan johti Borisovin 2.
hallituksen eroon, joiden seurausta nyt kdaydyt parlamenttivaalit olivat. BSP:lla ja
DPS:lla ei ollut syksylla varsinaisesti omia presidentti-ehdokkaita, joten niiden
osuuden nousua/laskua on verrattava edellisiin parlamenttivaaleihin. Niihin
verrattuna BSP yli kaksinkertaisti paikkamaaransa. Kiikkulautailmié oli tosin
edelliskerralla merkinnyt BSP:lle rajua menetystda. DPS menetti edellisvaalien 38
paikastaan 12 luultavasti perustetun kilpailevan puolueen ja Turkin taholta tulleen
hairinnan seurauksena — asiasta lisda toisaalla tassa lehdessa.

Eurooppa-myodnteiset ja "Eurooppa”

Lantisten EU-maiden tiedotusvalineissa uutisoitiin vaalitulosta iloitsemalla, etta
Eurooppa-myodnteiset voittivat. Borisovin edellinen hallitus harjoittikin  EU-
myonteista politiikkaa ja sai Brysselistd merkittavaa tukea. Tosin BSP:kdan ei
ilmoittanut vastustavansa EU:ta. EU:n kannatus on vankkaa nettosaaja-maassa,
kuten 10-vuotisjuhlien yhteydessa on voitu todeta. Toisin kuin GERB on BSP
kuitenkin ollut EU:n Vendja-pakotteiden purkamisen kannalla, samoin presidentti
Radev. Kun heindkuun lopulla Eurooppa-neuvostossa nousee esille Venadja-
pakotteiden jatkaminen, on kiinnostavaa nahdd, millaista ristivetoa Bulgariassa
aiheesta syntyy.

Politiikantutkija Parvan Simeonov mietiskeli Sega-lehdessd, mitd “Eurooppa”
oikeastaan nykyiselldan — ja tulevaisuudessa — tarkoittaa. Han |0ysi Brysselin
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Euroopan, Berliinin Euroopan ja Visegradin Euroopan, joissa kaikissa Bulgarian
hallituskoalitiosta ajatellaan hiukan eri lailla. Bryssel ei ehka iloitse, mutta silla on
isompiakin ongelmia. Berliini tuskin haluaa kiinnittda huomiota asiaan, mutta
Visegradissa iloitaan, silla hallituskoalitio on vain miedompi versio Unkarin Orbanin
vastaavasta, kirjoitti Simeonov.

EU-puheenjohtajuus 2018

Uudella hallituksella riittaa maan sisalla monenlaista haastetta, mutta myos ensi
vuoden EU-puheenjohtajuus tuo niita. Hallitukseen on nimetty ministeri
puheenjohtajuusvalmisteluja varten. Myds virkaatekevassa hallituksessa tehtavaa
hoiti ministeri, joka on jo varoitellut Borisovin hallitusta valmistelujen mydhas-
tymisesta.

Komissaariehdokkaaksi Marija Gabriel

Hallitus nimesi heti ensimmaisen
kokouksensa jalkeen maan komissaari-
ehdokkaaksi Marija Gabrielin. 38-
vuotias Gabriel on toiminut GERB:n
euromeppinad vuodesta 2007 ja hanella
on lukuisia valiokuntajasenyyksia EU-
parlamentissa. Bulgarian edellinen
komissaari oli Kristalina Georgieva,
joka palasi jo tammikuun alussa takai-
sin Maailmanpankkiin.

Komissaariehdokas Marija Gabrielin
kuuleminen EU-parlamentissa on
pikapuoliin. Silloin selvidd myds,
tuleeko digitalisaatiosta héinen
vastuualueensa, kuten arvellaan.

P.S. Olen kayttanyt bulgariankielisia lyhenteitad; DPS:sta kaytetdaan englanninkielisissa
teksteissa lyhennetta MRF ja WMRO:sta IMRO. WMRO-lyhenne tulee
ottomaaniajalla perustetulta BompewHa MaKkedoHcKka PegostoyuoHHa
OpeaHu3sauyus, Sisdinen makedonialainen vallankumousjérjestéd -nimiselta jarjestolta

Ritva Sdrkisilta



Sanasotaa TurkKi vs. Bulgaria

Bulgarian presidentti Rumen Radev on vastannut syytoksiin, joita hanen turkkilainen
virkaveljensa Recep Tayyip Erdogan on esittanyt maalle, ettd sen tulee pitda avoimet
ja rehelliset vaalit 26. maaliskuuta sanomalla, etta Bulgaria ei anna tai vastaanota

oppitunteja demokratiasta.

Viimeisimmassa sanasodassa Ankaran ja
Sofian valilla ennen Bulgarian parla-
menttivaalia Erdogan syytti Bulgariaa
etnisten turkkilaisten osalta painostami-
sesta danestykseen.

”Sina [Bulgaria] puhut demokratiasta
mutta myos painostat siella elavia turk-
kilaisia; se on uskomatonta ”, Erdogan
sanoi Anadolu viraston virkailijan mu-
kaan 23. maaliskuuta.

Erdogan julistuksessaan 23. maalis-
kuuta, torjui vaitteet, ettd hanen maan-
sa on puuttunut muiden valtioiden sisai-
siin asioihin.

"Turkki on aina noudattava alueellista
koskemattomuutta ja itsemaaraamisoi-
keutta kaikissa maissa", Erdogan sanoi

samalla kehottaen ”Bulgariaa kaytta-
maan kaikki hallussaan olevat toimen-
piteet, etta pidetaan rehelliset ja avoi-
met vaalit 26. maaliskuuta, jotta kaikki
sen kansalaiset voisivat kayttaa aanioi-
keuttaan ja etta ilmapiiri olisi rauhal-
linen ja turvallinen.”

Bulgarian virkamieshallituksen virkamie-
het ja poliitikot ovat syyttaneet Turkkia
puuttumisesta Bulgarian sisaisiin asioi-
hin. Useissa raporteissa ilmenee Turkin
viranomaisten pyrkivan  tukemaan
DOST-puoluetta (Demokraattinen Vas-
tuu, Vapaus ja Suvaitsevaisuus -puole -
DOST tarkoittaa turkiksi ‘'laheinen
ystava' ja suurin osa jasenista on etni-



sesti turkkilaisperdisia tai muslimeja),
jota johtaa Ljutvi Mestan. Puolue perus-
tettiin vasta viime kesana eika se
ylittanyt daanikynnysta eika siten saanut
yhtaan paikkaa.

Radev, joka kommentoi lehdistolle osal-
listuessaan  Kreikan  kansallispadivan
(25.3.) vastaanottoon Sofiassa, sanoen:
”Olen taalla kunnioittamassa, meidan
naapurimme, kumppanimme ja ysta-
vamme Kreikan - demokratian koti-
maan kansallispaivaa."

”Bulgaria ei anna, eika hyvaksy oppi-
tunteja demokratiasta. Erityisesti mais-
ta, jotka eivat noudata oikeusvaltio-
periaatetta” Radev sanoi.

”On tarkeaa, etta jokainen valtiomies
ottaa oppia historiasta ja maantie-
teesta. Haluan vakuuttaa teille, etta
vaalit etenevat rauhallisesti. Bulgaria on
eurooppalainen maa, jota johdetaan sen
lakien mukaan, eikd ulkomaisilla
tunteilla", Radev jatkoi.

”Sallikaa minua sanoa erittdin selkeasti,
etta Bulgaria ei etsi milladn muotoa
vaikeuksia Turkin kanssa” kommentoi
Bulgarian presidentti lehdiston edus-
tajille.

”Pdinvastoin olen sanonut useita kertoja
ettd Bulgarian hallitus tekee kaikkensa
kehittadkseen hyvia naapuruussuhteita
Turkin tasavallan kanssa. Hyvat naapuri-
maiden suhteet perustuvat tarkeisiin
periaatteisiin, tasa-arvoinen kohtelu, ei
puututa toisen maan asioihin ja ylla-
pidetdan keskindista kunnioitusta. Kayt-
takdamme nadita periaatteita perus-
tana. Bulgaria ei ole maa, joka antaisi
neuvoja Turkille siitd, miten ja keta
danestaa,” Radev kommentoi.

Mikki Lehessalo
Ldhteend Novinite.com sekd
Sofia Globe.com



Martenitsa-juhlassa opittiin uutta

”Oppia ika kaikki” oli jalleen kerran harvinaisen paikkansa pitdava sanonta.
Perinteeksi muodostunut martenitsa-juhlan vietto kolmen seuran yhteisena
tapahtumana kerasi mukavasti porukkaa Filantropia ry:n tiloihin Helsingissa.
Pimeneva ilta ja loskainen keli eivat menoa haitanneet. Bulgarian, Romanian ja
Moldovan ystavia oli runsaslukuinen joukko innokkaana paikalla.

Avaussanoja lausuessani katselin yleis6a ja tulin sanoneeksi daneen spontaanin
ajatuksen: “Talle yleisolle ei tarvitse pitaa esitelmaa aiheesta martenitsa-martisor”.
Yleiso tunsi perinteen entuudestaan. Suurin merkitys on nimenomaan perinteen
jatkamisella, yhdessa olemisella ja uusien ihmisten tapaamisella.

Tapani Salonen, Bulgaria-seura, Aurelia Bogulea, Moldova-seura ja Jussi Tuovinen,
Romania-seura eli kolme kovaa puheenjohtajaa

Tyytyvaisyys valtasi mielen, kun katseli illan monipuolista ohjelmaa. Aurelia
Bogulean ja Stefan Smirnovin esittamien tervehdysten jalkeen kuulimme
viestintakoordinaattori Laura Karlinin esitelman Filantropian toiminnasta. Esitelman
jalkeen seurasi vilkas yleisokeskustelu. Valilla Bulgarian suurlahettilaan Martin
Ivanovin perhe ja seuramme aktiivi Mikki Lehessalo jarjestivat martenitsa-
koristeiden askartelua. Tyopaja tayttyi hetkessa innokkaista tekijoista ja toinen
toistaan hienommista koristeista.

Askartelun jalkeen Suomi-Romania-seuran puheenjohtaja Jussi Tuovinen spiikkasi
kayntiin FT tutkija Tuomas Hovin esitelman Vlad seivastadjasta. Monelle tuli uutta
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tietoa Vlad Seivastajasta ja Draculasta. Monipuolisen kuvamateriaalin ohella
esitelman parasta antia olivat saksalaisten, venaldisten ja romanialaisten tarinoiden
vertaaminen keskenaan. Lopuksi nautimme maukkaan aterian hyvien juomien
kyydittamana. Ortodoksisen seurakunnan seurakuntasali loi mukavat puitteet
tilaisuudellemme.

Uuden oppimisen lisaksi ihmiset verkostoituivat tehokkaasti ja tunnelma oli todella
[ammin ja valiton. lllan paatteeksi lupasimme ottaa viestikapulan vastaan. Vuoden
padsta martenitsa-juhlan jarjestaa Suomi-Bulgaria-seura.

Tapani Salonen

Turkulaiset tenorien liemessa

) f’
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L

Turun Bulgaria-seuran johtokunnan jéisenid Helsingissa.

Turun Bulgaria-seura jarjesti 25.2.2017 teatterimatkan Helsingin Kaupunginteatterin
Arena-nayttamolle. Osallistujia matkaan oli 29 henkiléa.

Naytoksena oli musiikintaytteinen "Tenorit liemessa”-farssi. Itselleni antoisimpia
olivat kuitenkin keskustelut turkulaisten ystavieni kanssa valiajalla ja naytdksen
jalkeisella ruokailulla Ympyratalon Rosso-ravintolassa. Eri-ikdisten ja —taustaisten
ihmisten kanssa keskustelu avartaa. Tunnelma porukassa oli hyva.

Ilkko Suvilehto
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Suomalaiset Bulgariassa

Maaliskuun loppupuolella FT Sabira Stahlberg piti luennon aiheesta Suomalaiset
matkailijat Bulgariassa 1600-luvulta IéGhtien. Aidon innostuksen lisaksi Sabiralla on
paljon tietoa, jota han osaa jakaa kuulijoilleen. Yleiso osallistui keskusteluun siina
maarin, etta tilaisuus meni hieman yliajalle.

Bulgaria
Bulgarien

) Suomalaiset matkailijat

Finlandska resendrer
Travellers from Finland

Sabira Stahlberg yhdessd Tapani Salosen kanssa

Sabira kertoi, ettd han on kulkenut Bulgariassa autolla, bussilla, junalla, jopa aasilla.
Kiinnostava kysymys on, miten suomalaiset nakivat Bulgarian 1600-luvulta
eteenpadin ja miten he nakevat Bulgarian nykyaan. Vertailu on ollut mahdollista
arkistojen, vanhojen teosten, haastattelujen ja oman maatuntemuksen kautta.

Sotilaat olivat ensimmainen ryhma, joka naki Bulgarian lapikotaisin. Ndin ollen
Bulgarian historiaa selitetdaan usein sotahistoriasta kasin. Ongelma on, etta
sotilaiden tyokalu oli kivaari ja dialogi vahaista. Suomen Kaartin sotaretken
sykahdyttavin vaihe oli Tonavan ylitys Svistovissa.

Maininnan arvoinen on ruotsalainen suurlahettilas Claes Ralamb, joka matkusti
Bulgarian lapi Konstantinopoliin 1657-1658. Han kirjoitti kokemuksistaan pienen
matkakertomuksen. Samoin esitelldan Otto von Essen ja Gustaf Ramsay, jotka
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vaikuttivat Bulgariassa Venajan armeijan upseereina 1828-1829. Gustaf Ramsay
kuoli ulkomaan komennuksella. Hinet on haudattu Edirneen, Turkkiin.

Luennon havaintomateriaaliksi Sabira oli valinnut Suomen kaartin laakarin C.F.
Wahlbergin vanhoja piirroksia 1800-luvun lopun Bulgariasta. Wahlbergin tekee
erityisen kiinnostavaksi se, etta han kuvasi kokemuksiaan ja ihmisia, ei sotaa. Olot
Bulgariassa olivat kiristyneet, koska useana vuonna sato oli epaonnistunut. Lisaksi
poliittinen tilanne oli jannittynyt.

Victor Tuderuksen upea kirja tuon ajan Bulgariasta ansaitsee erikoismaininnan.
Anton von Alftanin teosta Frdan Jassy till Konstantinopel on eniten siteerattu. Moni
kirjoittaja on esittanyt Alftanin tekstia omanaan. Bulgarian vapautuksen jalkeen
osmaneista kiinnostuttiin, kun havaittiin etta he eivat enaa uhkaa Eurooppaa.
Suhteet alkoivat normalisoitua ja kaupankaynti kasvaa. Useat lainasanat yleistyivat
Euroopassa, esimerkiksi divaani, tohvelit, kahvi ja halva, Sabira luettelee.

Provadiasta (n. 50 km Varnasta) muutti aikoinaan paljon bulgaareja Ita-Ukrainaan.
Nykyaan itaisen Ukrainan vaikean tilanteen takia monet bulgaarit ovat valmiita
palaamaan takaisin Bulgariaan, jossa heilla on juuret. Nykyaika linkittyy menneeseen
yllattavissa yhteyksissa. Monelle yllattava tieto on sekin, ettd 1/3 Pietarin kaupungin
rakentajista oli tataareja.

Lopuksi meille esiteltiin tuon ajan vaatetusta, pukuja ja kenkia, joista ihmiset
tunnistettiin kaupunkilaisiksi tai muualta tuleviksi. Bulgarian tuon ajan politiikkaa
olisi vaikea kasitella mainitsematta Casimir Ehrnroothia, Alexander Roedigeria ja
Alexander Jarnefeltia. Sabira Stahlberg nostaa kirjailijoista mielenkiintoisia nimia
esille: Mika Waltari, Goran Schildt ja Arto Paasilinna. Heita kaikki yhdistaa Bulgaria.

Tilaisuus paattyi lyhyeen katsaukseen Kansallisarkistosta [6ytyviin suurldhettilds Cay
Sundstromin paivakirjoihin ja toteamukseen, etta Lecti Foundationin kautta paasee
teemamatkoille ja voi hankkia kirjallisuutta, jos esitelma kolahti ja aiheen
syventaminen kiinnostaa.

Tapani Salonen
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Pienen kylan valinnat

MAKING MOVIES & SOUL FOOD
PRESENT

THE

POSTMAN

Afiw gy TONISLAV HRISTOV
soufO0D AVER 3 e World safes: Cat & Docs

Tonislav Hristov vie Hyvdn postimies-dokumenttielokuvansa katsojat Goljam Der-
ventin kylaan Bulgarian ja Turkin rajalle. Se on “Euroopan syrjakyla” kuin suoraan yli
40 vuoden takaisesta laulusta: tyhjentynyt, vain vanhukset ovat jaaneet pihapoluille
astelemaan. Mutta tilanne on nyt uusi; kylan kautta pyrkii maahanmuuttajia Euroop-
paan. Raja kuitenkin pitaa paaosin, Frontexin joukot auttavat Bulgarian rajamiehia ja
maa palauttaa ne lapipaasseet, jotka tavoitetaan.

Filmin alussa kylan postimies Ivan kiikaroi aamuvarhaisella aurinkoiselta kunnaalta ja
nakee metsan sisalla vilahtavan ihmisjoukon. Ivan soittaa rajavalvonnan miehille,
kuten on sovittu ja ndma saapuvat paikalle. Sitten Ivan paasee jatkamaan postikier-
rostaan ja katsojat padsevat ndkemaan pahasti rapistuneen kylan elamaa. lvan ei
vain jaa postia, vaan pitaa eri tavoin huolta asiakkaistaan; tarkistaa, etta vanhukset
ovat kunnossa, vaihtaa yksinasujien kanssa muutaman tarkean sanan ja auttaa
tarpeen mukaan arjen asioissa.
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Kylan kovia kokeneissa vanhuksissa lapipyrkivien lapsiperheiden surkea kohtalo
herattaa myotatuntoa. Omasta vahasta annetaan ja autetaan. Myds Ivanin empatia
heraa. Ja han saa ajatuksen: miksei annettaisi ndiden lapsiperheiden jaada?
Tyhjentynyt ja rapistuva kyla voisi alkaa jalleen kukoistaa, kun se saisi uusia nuoria
ihmisia tekemaan tyota ja asumaan.

Pormestarinvaali on tulossa ja Ilvan paattaa asettautua ehdolle talla teemalla.
Ehdokkaita on kolme. Nykyinen pormestari, nuorehko nainen, on kiinnostunut
ilmeisesti Iahinna vain palkan nostamisesta ja hanet nahdaan toimistollaan
tarkeannakdisena tietokoneen darella. Nettiyhteytta ei kyllakaan ole. Yhteyden
saamisen vanhuksille ottaa teemakseen kolmas kandidaatti, aitinsa siivelle koti-
kylaan palannut keski-ikainen, lusmunoloinen mies. Han sanoo edustavansa "puo-
luetta” ja kyselee vanhuksilta, etteivatko asiat kommunismin aikaan olleetkin
paremmin. Hanen tavoitteenaan on myds saada kylalaisille "tyota”, joskaan ei itse
tunnu sita kaipaavan.

Aintenlaskennan tulos on, ett3 entinen pormestari valitaan. Mikdan siis tuskin
muuttuu. Tai jokin sittenkin. lvan ei enda "nae” metsan suojissa hdivahtavia ihmisia,
kun rajamiehet soittavat raporttiasioissa.

Ndennadisesti kuvataan tapahtumia yhdessa kylassa, mutta oikeastaan on kysymys
enemmastad. Koko maasta. Koko maanosasta. Valinnasta, joka on tullut meidan
muidenkin eteen.

Jossain haastattelussa Tonislav Hristov on kertonut toimintatavastaan. Se poikkeaa
siita perinteisesta dokumentin teosta, jossa kamera asetetaan paikalleen ja aletaan
kuvata. Hristov tapaa ihmisia ennakkoon, pohjustaa dokumenttiaan, luo luottamuk-
sellisen suhteen kuvattaviinsa, kuulee siksi enemman ja paastetaan lahemmas. Sen
aistii. Orlin Ruevskin lahikuvat ovat ilmeikkaita ja itkettavan kauniita. Hristovin
huumori on persoonallista; kolmannen teatterilevityksessa olleen filmin kohdalla jo
jotenkin tunnistettavaa, haikeaa, empaattista, pienin vivahtein pelaavaa.
Ehdottomasti ndkemisen arvoinen, pieni, mutta suureksi laajeneva filmi Bulgariasta
ja Euroopasta.

Ritva Sdrkisilta
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Yleisen kokouksen antia

Yleinen kokous pidettiin 24.4. ja puheenjohtaja avasi kokouksen seuraavin sanoin:
Hyvat ystavat,

Ensiksi, kiitos kuluneesta toimintavuodesta. Toiminta on ollut monipuolista ja
aktiivista. Toimintakertomus puhukoon puolestaan.

Kiitos seuran hallitukselle ja jasenille seka yhteistyokumppaneillemme, jotka ovat
tukeneet toimintaamme.

Hyva uutinen on Opetus- ja kulttuuriministerion mydntama toiminta-avustus.
Toimintamme jatkuu monipuolisempana kuin mita voisimme toteuttaa pelkan
jasenmaksun turvin. Meilla on hyva ja kunnianhimoinen toimintasuunnitelma.
Viemme sen niin pitkalle kuin rahat riittavat.

Bulgarialainen kulttuuri on paljon vanhempaa kuin omamme. Toisinaan heraa
kysymys, mita voimme oppia Bulgariasta ja bulgarialaisilta. Tallaista tietoa ja
Bulgariaan liittyvia ilmidita seuramme valittaa Suomessa.

Seurassa toimivilla ihmisilla on paljon tietoa Bulgariasta. Suurempi haaste kuin
tiedon hallitseminen on oikeanlaisella tiedonvalityksella tavoittaa mahdollisimman
paljon suomalaisia. Kaikkia keinoja pitaa kayttaa: henkilokohtaiset kontaktit messuil-
la ja muissa tapahtumissa, seuran lehti Bulgarian Viesti, Facebook, nettisivut ja
sahkopostin vaihto.

Tekemista on vielad kosolti. Ndiden avaussanojen jalkeen paasemme yleisen kokouk-
sen esityslistaan. Suurlahettilas olisi tana iltana antanut maansa tilannekatsauksen,
mutta han on talla hetkelld Sofiassa maansa suurlahettildiden tapaamisessa.

Kokouksessa kasiteltiin vuosikokoukselle maaratyt asiat: Paatettiin pitaa jasen-
maksut entiselldaan eli jasenilta 20€, perheilta 30€ ja yhteisojasenilta 50€ vuodessa.

Valittiin uusi hallitus:
Puheenjohtajaksi valittiin yksimielisesti Tapani Salonen ja jaseniksi/varajaseniksi
seuraavat:

Varsinainen jasen varajasen

Maija Boshkov Leena Sgureva

Johanna Hristov Ritva Sarkisilta

Kari Helaseppa Raimo Uusinoka, Tampere
Maj-Lis Lehessalo Matti Kangasharju

llkko Suvilehto Hristo Dantchev

Raimo Sundvall Mauri Tuomivaara, Kemi
Martti Salminen, Turku Taisto Salminen, Turku
Kirsti Stojanow, Valkeakoski Ali Poskiparta, Pori

Toiminnantarkastajiksi valittiin Veijo Jaaskeldinen ja Pentti Peltoniemi.

16



Varsinaisen kokouksen jalkeen luettiin Tarmo Maneliuksen kaantamia bulgarialaisia
runoja ja Manelius itse oli paikalla muistelemassaa matkojaan Bulgariassa pidet-
tyihin kdantajaseminaareihin.

Hallituksen jarjestaytymiskokous pidettiin 16.5. ja siella valittiin 1. puheenjohtajaksi
Kirsti Stojanow ja 2. puheenjohtajaksi Kari Helaseppad, sihteeri/varainhoitajaksi
valittiin Maija Boshkov ja kokoussihteeri/tiedotusvastaavaksi Maj-Lis Lehessalo.
Bulgarian Viestin toimituskuntaan valittiin vastaavaksi paatoimittajaksi llkko
Suvilehto ja taittajaksi Maj-Lis Lehessalo.

Mikki Lehessalo

Pyhdn Yrjon paivaa

vietettiin 6.5. Kulosaaren
kartanossa syoden, juoden
ja tanssien ja tuttuja tava-
ten. Tapahtuman jarjes-
tivat Helsingin seudun bul-
gaarit.

b e i

.?s!
4

'\

oL

Kuva ja teksti ML




Suomen itsenaisyyden juhlavuoden teos
Bulgaria ja Suomi julkaistiin Sofiassa

Suomil00 —juhlavuosi on huomioitu Bulgariassa komealla tavalla. Maaliskuun
lopussa Kansalliskirjastossa Sofiassa jarjestettiin professori Venelin Tsachevskyn
uusimman kirjan Bulgaria and Finland. History without end (Ciela, 2017) kirjanjulkis-
tamistilaisuus Suomen satavuotisen itsendisyyden kunniaksi. Paikalla oli noin 60
henkil6a. Suomen puheenvuoron kaytti suurlahettilas Paivi Blinnikka.

Professori Venelin Tsachevsky ja suurlahettilas Paivi Blinnikka

Ensimmaisessa luvussa kasitellddn muinaista Suomea; Ruotsin vallan aikaa; Suuri-
ruhtinaskunnan aikaa; itsendisyyden ensimmaisia vuosia; toisen maailmansodan
jalkeista aikaa ja nykyaikaista Suomea.

Toinen luku keskittyy Bulgarian ja Suomen suhteisiin. Luvussa tarkastellaan Bul-
garian ja Suomen suhteita ennen itsenaisyyden aikaa; kahdenvalisia suhteita
Suomen itsenaisyysjulistuksen jalkeen; maidemme valiset suhteet toisessa
maailman sodassa ja sen jalkeen; seka Bulgarian ja Suomen kumppanuus nykyaan.

Kolmas luku on omistettu Suomen osallistumiselle Venajan ja Turkin sotaan 1877-
1878. Luvussa kasitellaan valmistautuminen sotaan; sotaan lahto ja ensimmaiset
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paivat Bulgarian maaperalla; Gorni Dubnikin taistelu, marssi Sofiaan; lahella Plov-
divia kayty taistelu; seka Bulgarian kansan ikuinen kiitollisuus Suomen osallistumi-
sesta Bulgarian vapautukseen.

Neljas luku tarkastelee Casimir Ehrnroothin roolia Bulgarian historiassa. Luvussa
mainitaan Ehrnroothin osallistuminen Venadjan ja Turkin sotaan; toiminta Bulgarian
sotaministerina; Ehrnrooth Bulgarian paaministerind; seka Ehrnroothin merkitys
uuden hallintokoneiston vakiinnuttamisessa 1881.

Kirjan viides luku kuvaa professori Tsachevskyn kautta Bulgarian suurlahettilaana
Suomessa (2003-2006). Han muistelee tapaamisia presidentti Tarja Halosen ja
ulkoministeri Erkki Tuomiojan kanssa. Luvussa kerrotaan Bulgarian presidentin
Georgi Parvanovin ja paaministeri Sergei Stanishevin vierailuista Suomeen. Osansa
saa Bulgarian EU-jasenyyden ratifioiminen ja sen ymparilla kayty spekulointi.
Luvussa kuvataan Tsachevskyn suurlahettilaana tekemia aloitteita; ja paluuta
Bulgariaan. Lopuksi luvussa tarkastellaan Suomea osana kirjoittajan tieteellista tyota
ja julkista toimintaa.

Kirjan luvuissa on runsaasti aiheeseen liittyvia arkistokuvia, dokumentteja ja
karttoja. Kerronta etenee erittdin mielenkiintoisesti. Kirjoittaja vakuuttaa lukijan,
ettd maidemme yhteisella historialla ei ole loppua. Professori Tsachevskylla on
erityissuhde Suomeen. Taalla ollessaan han toimi aktiivisesti moneen suuntaan.
Diplomaattiuransa jalkeen han paatti jatkaa maidemme valisten suhteiden vahvis-
tamista ja kehittamista kirjoittamisen ja tieteen keinoin.

Kirjan ansiokkaat johdantosanat on kirjoittanut vuosina 2012-2016 Bulgariassa Suo-
men suurldhettildadna toiminut Harri Salmi. Salmi on suurlahettilaskautensa jalkeen
Bulgarian asiantuntijana osallistunut Suomessa luentotilaisuuksiin esimerkiksi Hel-
singin yliopistolla.

Suosittelen hankkimaan ja lukemaan taman kirjan, keta aihe sattuu kiinnostamaan.
Bulgaria and Finland. History without end — teos on merkittava huomionosoitus
maamme itsenaisyyden juhlavuodelle. Yksityiskohtia viliseva kirja on mielenkiintois-
ta luettavaa.

Tapani Salonen
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Linturetkia Bulgariaan

Ornitologi Lasse J Laine tydskenteli yli 30 vuotta lehdistéssa, vakituisimmin jo
lakkautetun Eldinmaailma-lehden toimittajana. Samalla alkoivat eri puolille
maapalloa suuntautuneet linturetket, joiden oppaana Laine toimii edelleen.

Lasse J Laine

Lintumatkat ovat ornitologille rakkaita. Laine onkin matkannut linturetkien oppaana
yli 30 maassa, esimerkiksi Siperiassa, Venezuelassa ja Bulgariassa.

Bulgariassa han on kaynyt useasti: vuonna 1970 ensimmaisen kerran ja vuonna 2014
toistaiseksi viimeisen kerran, kaikkiaan kuusi kertaa.

Vuoden 1970 matka opiskelijakavereiden kanssa autolla suuntautui Suomesta
Unkarin ja Romanian kautta Bulgariaan ja silloiseen Jugoslaviaan.

Varsinaiset lintumatkat alkoivat syksylla 1976 Mustanmeren rannikolle vilille Albena
— Burgas lintujen muuttoa tutkimaan. Samoille seuduille jatkuivat seuraavatkin
matkat. Lintumatkoille osallistui yleensa 10-15 henkiloa per reissu.

Alkuaikoina oli ruoka melko vaatimatonta ja tuli pari kertaa ruokamyrkytyskin,
mutta selvitty on. Ihmiset ovat ihan ok, mutta virkavalta valilla ihmetytti: Lasse tuli
kaksi kertaa pidatetyksi vakoilijana.
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Vuonna 2014 tehtiin kuvausmatka helmikuussa Koillis-Bulgariaan Durankulakin
alueelle. Alueella talvehtii muutamia kymmenia tuhansia tundrahanhia ja
erikoisuutena yleensa muutama tuhat punakaulahanhea.

Trigradin sola on tietyille linnuille erino-
mainen seurantapaikka, etenkin upean
kalliokiipijan nakemiselle. ->

Laine toimi kymmenen vuotta harvi-
naisten lintujen havaintoja ruotivan
rariteettikomitean puheenjohtajana.
Miehen osaaminen nakyy niin ikdan
mittavassa joukossa nimettyja lintuja. Kun
valtavalle maaralle lajeja kehitettiin
suomenkieliset nimet, meni tyohon yli 20
vuotta. Nykyisin esimerkiksi Havaijin
merilla liihottaa eras tutun kuuloinen
siivekas: laineviistaja.

Lasse J Laine on kirjoittanut useita lintukirjoja, ensimmainen vuonna 1996 ja tuorein
on tana kevaana ilmestynyt Suomen linnut, harrastajan opas.

Han on kerannyt teoksillaan myds komean kokoelman palkintoja, kuten Valtion
tiedonjulkistamispalkinnon vuonna 2011 seka Vuoden kaunein kirja -palkinnot
vuosina 1996 ja 2013.

Laine ei ainoastaan kirjoita linnuista, vaan my6s valokuvaa teoksiinsa mahdollisim-
man paljon itse.

Mikki Lehessalo
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Rhodope-vuoriston kutsu Kiirii

Maj-Lis (Mikki) Lehessaloa voi hyvalla syylla kutsua oikeaksi Bulgarian tuntijaksi.
Miehensa Ossin kanssa Mikki on vuodesta 1974 alkaen kdaynyt Bulgariassa kymmenia
kertoja. Seuraavassa yhteenvetoa Mikin 25.4. Caisassa pitamasta laajasta
esitelmasta, jota elavoittivat padosin itse otetut kuvat.

Rhodopen vuoristosta 82 % on Bulgarian puolella, loput Kreikassa. Maritza-joen
etelapuolella kasvisto- ja elaimisto vaihtelee huomattavasti Rhodopen-vuoriston eri
osissa. Alueella esiintyy 90 kotoperaista kasvilajia, joita on vain Rhodopeilla. Ita-
Rhodopit on lintuharrastajien paratiisi, jossa tavataan noin 270 lintulajia.

Tarina kulkee Gotse Deltchevin kaupungista Kovachevitsan kylaan vuoristoon.
Paikka, jossa Mikin jarjestamilla kiertomatkoillakin on vierailtu, on kivityontekijoiden
kyla. Talot rakennetaan vanhan perinteen mukaan latomalla kivia paallekkain sen
kummemmin tilkitsematta. Katot rakennetaan samoin kiviliuskoista.

Saa pidatella henkedan, kun katselee Orlovo Okon (kotkan silma) —nakoalapaikalta
avautuvia maisemia. Esittely jatkuu Mansikkaluolalle (Jagodinska peshtera), jossa
kallion sisalle on kunnostettu kiertokavelyreitti (noin 1,5 km). Paikka on Bulgarian
pisin ja Euroopan toiseksi pisin luola, jonka pysyva lamp6étila +6 astetta.
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Tippukiviluolan sisalla voi erottaa erilaisia hahmoja kuten Lumikin ja seitseman
kaapiota.

Trigradin solaa ajettaessa tullaan Pirun nielulle. Siind missa Mansikkaluolassa on aina
tasaisen kylma, Pirun nielussa on kuuma ja kostea. Siita pitavat huolen
kuumavesilahteet. Luolan vetonaula on 70 metrin vesiputous luolan sisalla. Luolassa
kuljetaan paljon portaita, joten paikkaa ei suositella liikuntaesteisille. Trigradin
kaupunkiin kulkee 11 km:n huikea maisemareitti.

Shiroka lakan perinnekyla tunnetaan erityisesti musiikkiperinteistaan. Taalla elaa
vahvana kukeri-perinne, juhla-asuineen ja kelloineen. Tarkoituksena on karkottaa
pahoja henkia. Parinkymmenen kilometrin sateella sijaitsevat Smolyan, Pamporovo
ja Devinin kaupunki. Pamporovo on tunnettu laskettelu- ja talviurheilukeskus.
Chepelaren suksitehtaassa ovat suomalaisetkin olleet mukana.

Junalla vuoristoon

Rhodopen -vuoristossa kulkee kapearaiteinen juna, jonka reitilla on 25 asemaa. Juna
lahtee Septemuvrista ja ajaa Dobrinisteen. Matkalla on Jakorudan asema, joka on
Mikin kiertomatkoilla kayneille seuralaisillemme tuttu. Junasta voi hypata pois
esimerkiksi Banskossa ja menna sielta julkisilla liikkennevalineilla Sofiaan.




Vuoristosta loytyy Velingradin —kylpylakaupunki (22000 asukasta), jonka erikoisuus
ovat lamminvesilahteet. Rikkipitoinen mineraalivesi helpottaa erilaisia iho- ja hengi-
tystiesairauksia. Kaupunki on syntynyt kolmen kylan yhtymakohtaan.

Esitelman loppupuolella Mikki muisteli 1970- ja 1980-luvulla tehtyja matkoja. He
menivat rantalomakohteeseen, mutta hiekalla I6h6aminen ei heille riittanyt. He
ottivat taksin ja ajoivat vuoristoon ja pikkukaupunkeihin. Valilla he lahtivat retkelle
useammaksi paivaksi. Joskus taksinkuljettajan vaimokin oli retkilla mukana.
Joustavaa ja luovaa.

Mikin esitelma oli osa Studia Danubia —luentosarjaa, joka kasittelee Tonavan alueen
maita, kulttuureja ja ilmidita. Esitelma oli niin elava ja kokemusperainen, etta yleiso
voi melkein kuulla kansanlaulujen savelten kantautuvan Rhodope —vuoristosta.

Seuraavan kiertomatkan suunnittelu saattoi alkaa jo esitelman kuluessa. Olisihan
upea kokemus ajaa kapearaiteisella junalla Rhodope -vuoristossa.

Tapani Salonen

Jasenet huomio

Jasenmaksulaskut ovat ldhteneet niille, jotka ovat
ilmoittaneet meille sihkdpostiosoitteensa.
Muille postin tuo ndina paivina. Postin jakelu on kallis
ja siksi olisi hyva, jos kaikki ilmoittaisivat
sahkopostiosoitteensa maija.boshkov@outlook.com.
Vain maksamalla
jasenmaksusi varmistat Bulgarian Viestin
saamisen jatkossakin!
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Kuukausitapaamiset jatkuvat syksylla

Wiesniadulie Pl.‘

Mikonicats 77 € FEd

Kevddin viimeisessd tapaamisessa oli naisvaltaa

Kevaan viimeisessa tapaamisessa keskustelimme mm. autonvuokraamisesta
Bulgariassa ja myds asunnon hankkimisesta ja mahdollisuudesta eldd kommuuniissa
Bulgariassa. Eli melko monipuolisia aiheita tuli taas esille, niin kuin |ahes aina.

Suositut kuukausitapaamiset jatkuvat syksylla alkaen syyskuun 7. paivana klo 17.00.
Seuraavat tapaamiset ovat 5.10 ja 2.11. Sen jadlkeen pidetdan talvitauko ja jatketaan
maaliskuussa 2018.

Mikki Lehessalo
( c . . . cee snee )
Suomil00, Seura65 ja Turun Osasto 60 — juhlapaivaa
18.11.2017 Pasilan kirjastossa klo 13.00 — 16.00
Ohjelmassa mm. puheita, musiikkia ja tarjoilua.
Laita paivamaara jo allakkaasi.
. J
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SUOMI-BULGARIA-SEURA r.y.

PL 37, 00501 Helsinki

Puheenjohtaja Tapani Salonen, Lepolantie 34, 00660 Helsinki,
puh. (09) 754 1152, tai GSM 050 573 7717

Sihteeri Maija Boshkov, GSM 0400 445481,

e-mail: maija.boshkov@outlook.com

TURUN BULGARIA-SEURA

Puheenjohtaja Taisto Salminen, Raadinkatu 1 B 56, 20750 Turku.

GSM 041-539 6659 e-mail: turunbgseura@gmail.com

Sihteeri Eija Liljestrand, GSM 041 544 6477, e-mail: eija.liljestrand @netti.fi

SUOMI-BULGARIA-SEURAN PORIN OSASTO

Puheenjohtaja Ali Poskiparta, Palomaentie 7, 29600 Noormarkku,
GSM 050 5573580, e-mail: ali.poskiparta@wm-plast.fi

Sihteeri Tuula Poskiparta, Palomaentie 7, 29600 Noormarkku,
GSM 040 722 0034, e-mail: tuula.poskiparta@hotmail.com

SUOMI-BULGARIA-SEURAN VALKEAKOSKEN OSASTO

Puheenjohtaja Jouni Rantanen Otvakuja 4 37630 Valkeakoski,

GSM 040 7587229, e-mail: jouni.rantanen@kylmaset.fi

Sihteeri Anu Talvitie Otvakuja 4 37630 Valkeakoski, GSM 040 8483036

SUOMI-BULGARIA-SEURAN KEMIN SEUDUN OSASTO

Puheenjohtaja Mauri Tuomivaara, Kauppakatu 13 A 24, 94100 Kemi
puh. (016) 254 678, GSM 040 529 8103, e-mail: juhani.vaara@pp.inet.fi
Sihteeri Aila Svanberg, Mahlasaarentie 5, 94400 Keminmaa

GSM 040 7298 774, e-mail: aila.svanberg@pp.inet.fi

SUOMI-BULGARIA-SEURAN NOKIAN OSASTO
Puheenjohtaja Mauri Kondnen, Kirjavaisenkatu 13 G 96, 33560 Tampere
GSM 050 523 205
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